Navod na pouzitie

Mixér MX25 — MX40 - FX40
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1. VSeobecné informacie
Uéel’ prirucky

Navod na obsluhu a udrzbu je sucastou zariadenia, je prilozeny od vyrobcu v jeho materskom
jazyku v zaujme  poskytnutia vSetkych podstatnych informdcii, ktoré si nevyhnutné na
zabezpecenie spravneho dlhodobého pouzivania zariadenia.

- pozorné preStudovanie tohto navodu na pouzitie eliminuje bezpeCnostné a zdravotné rizika na
osobéch a tiez pripadné hospodarske Skody na majetku.

- vyrobca si vyhradzuje pravo zmeny informacii obsiahnutych v navode a to tiez bez predchadzajticeho
upozornenia, ak takéto zmeny nemaju vplyv na bezpecnost.

- niektor¢ Casti textu st zvyraznené, aby sme zdoraznili ich doleZitost’.

INFORMACIE: Technické idaje mimoriadnej déleZitosti

A NEBEZPECIE — POZOR: Poukazuje na hroziace nebezpecenstvo, ktoré moZe
= zapriCinit’ zranenie. V takom pripade bud’te prosim obzvlast’ opatrni.

K tomuto navodu su prilozené nasledovné podklady:
* Garancia so zaruénymi podmienkami uréenymi vyrobcom
*  Dokumenty preukazujice zhodu s platnymi zdkonmi vo vzt'ahu s bezpecnost'ou a zdravim
0sdb.

V pripade akychkol'vek poziadaviek na technicky servis, otazok, objednania nahradnych dielov sa
prosim obrat’te na autorizované¢ho obchodnika.

Identifikacia vyrobcu a zariadenia

Identifikacia vyrobcu CE znacenie

typ zariadenia *+ 1ok vyroby

sériové Cislo

technické udaje |

Opis zariadenia

Produktova rada mixérov sa skladé z nasledovnych modelov:

Mod. MX25 — je ureny pre potreby mensej uzivatel'skej skupiny. Zariadenie ma klasicku podobu s
vertikdlnou rukovitou. Motorovd jednotka je zloZzend z umelej hmoty, v pripade tycového

nadstavca z nerezu, hlinikovej zliatiny. Zariadenie disponuje jednotlivymi rychlostnymi stupfiami.

Mod. MX40 - je ureny pre potreby mensej az stredne vel'kej uzivatel'skej skupiny. Zariadenie ma
klasickt podobu s vertikalnou rukovédt'ou. Motorovéa jednotka je zloZend z umelej hmoty, v pripade



ty¢ového nadstavca z nerezu, hlinikovej zliatiny. TyCovy nadstavec disponuje jednotlivymi
rychlostnymi stupfiami, metlicka ma naproti tomu nastaviteI'né rychlosti.
Mod. FX40- je urceny pre potreby mensej az stredne velkej uzivatel'skej skupiny. Zariadenie ma
klasickt podobu s piStolovitou rukovdtou. Motorova jednotka je zloZzend z umelej hmoty, v pripade
ty¢ového nadstavca z nerezu, hlinikovej zliatiny. TyCovy nadstavec disponuje jednotlivymi
rychlostnymi stupfiami, metlicka méa naproti tomu nastaviteI'né rychlosti.

Mod. MX42S- je ur€eny pre potreby menSej az stredne velkej uzivatel'skej skupiny. Zariadenie ma
klasicka podobu s vertikalnou rukovédt'ou. Motorové jednotka je zloZzend z umelej hmoty, v pripade
tyCového nadstavca z nerezu, hlinikovej zliatiny. Zariadenie disponuje jednotlivymi rychlostnymi
stupniami.

Mod. FX42S- je urCeny pre potreby mensej az stredne vel'kej uzivateI'skej skupiny. Zariadenie ma
klasicku podobu s vertikalnou rukovit'ou. Motorova jednotka je zlozend z umelej hmoty, v pripade
ty¢ového nadstavca z nerezu, hlinikovej zliatiny. Zariadenie disponuje jednotlivymi rychlostnymi
stupfiami.

Technické vlastnosti

Opis Merna MX25 MX40 FX40 MX42S FX42S
jednotka
Elektrické V Hz Ph 230 V 50/60 | 230 V 50/60 | 230 V 50/60 | 230 V 50/60 | 230 V 50/60
napajanie Hz 1 Ph Hz 1 Ph Hz 1 Ph Hz 1 Ph Hz 1 Ph
Vykon kW 0,25 0,4 0,4 0,4 0,4
Max.
Rychlost’ U/min 15000 15000 15000 15000 15000
motora
Cista véha kg 2,2 4,5 4,5 3,5 3,5
Viéha s
balenim ke 34 6 6 > >
Kmit m/s? <25 <25 <25 2,5 2,5
rukovite
Hladina hluku <70 dB (A)
Instalacia Zariadenie na ru¢né pouZzitie

Vonkajsie rozmery balenia

mm A B C
MX25 | 270 410 170
MX40 | 400 500 170
FX40 400 500 170

MX42S| 400 500 170
FX42S | 400 500 170




Bezpecnostné umsernenia

Impulzny spinaé: Uvelnenie tohto tlacidla spésobi
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Bezpecnostné informacie

— Pred inStaldciou a pouzitim zariadenia si prosim pozorne preStudujte ndvod na pouzitie,
zvlastnu pozornost’ venujte informaciam tykajucim sa bezpec¢nosti.

— 'V ziadnom pripade nemanipulujte s bezpecnostnym zariadenim

— Dodato¢né opatrenia kazdej krajiny tykajuce sa bezpe¢nosti musia byt’ dodrzané.

— Vyrobca neprebera zaruku za Skody spdsobené nedodrzanim bezpecnostnych pokynov.

— Spravne umiestnenie zariadenia, osvetlenie a Cistota pracovného miesta su dolezitymi
predpokladmi pre osobnll bezpecnost'.

— 'V ziadnom pripade nevystavujte zariadenie vplyvom pocasia.

— Zapojenie a uvedenie zariadenia do prevadzky smie vykonat’ iba odborny technicky
personal.

— Uistite sa, ze charakteristické tidaje zariadenia zodpovedaju hodnotdm uvedenym na
typovom $titku na zariadeni.

— Uistite sa, ze zariadenie je napojené na uzemnenie.

— Pracovny priestor okolo zariadenia je potrebné udrziavat’ isty a suchy.

— Noste oblecenie chraniac pred tirazmi pri praci.

— Toto zariadenie mdze byt pouzité len na uvedené ucely. Kazdé iné nasadenie je povazované
za neodborné a nebezpecné.



— Skontrolujte védhu a spdsobilost’ spracovavanych produktov.

— Zabrante detom v kontakte so zariadenim.

— 'V pripade, Ze zariadenie nepouZzivate, vytiahnite elektricky konektor zo siete.

— Pri nefunk¢nosti a poskodeni zariadenie nevykonavajte opravy samy, ale obrat'te sa na
autorizovaného obchodnika.

— Vzdy pozadujte originalne ndhradné diely.

— Pred ¢itenim zariadenia vytiahnite napajaci kébel, aby ste prerusili privod elektrického
pradu.

— Nedistite zariadenie pod te¢icim pradom vody.

1l

Zostatkové rizika
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zobrazenych cCasti zariadenia. Nadstavce Cistite len vtedy, ked’ st oddelené od

f NEBEZPECIE — POZOR: Horné kon¢atiny alebo iné &asti tela drite d’alej od
motorovej jednotky.



2. Informacie pre inStalaciu
Zabalenie a vybalenie

Balenie pozostava z kartonovej krabice a vnutorného vystuzenia z polystyrénu, ktoré zabezpeci

dokonalu neskodnost’ zariadenia pri preprave.

L
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— pri manipuldcii s balenim sa prosim riad’te nasledovnymi o] ’l_ SEL
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usmerneniami

— Otvorte balenie a skontrolujte neposkodenost’ vSetkych
komponentov. Obalovy material starostlivo odlozte pre

pripadné buduce st'ahovanie.

— Zodvihnite zariadenie ako je uvedené a umiestnite ho na
predpokladané miesto instalacie.

Oblast’ inStalacie

Planované miesto musi byt’ dostato¢ne osvetlené a musi disponovat’ elektrickou zasuvkou pre
napojenie zariadenia do elektrickej siete. Ulozna plocha musi byt’ dostatoéne vel’ka, nivelizovana a
suchd. Instalacia by sa nemala vykonavat’ v prostredi s nebezpecenstvom vybuchu. V kazdom
pripade inStalacia sa musi uskutocnit’ s oh'adom na platné bezpecnostné nariadenia.

Tabul’ka podmienok prostredia

Opis

Hodnoty

Prevadzkova teplota

0-35°C (32 -95F°)

Teplota skladovania

_15a+ 65 °C (-6,8 a +149F°)

Relativna vlhkost’
vzduchu

Maximalne 80% pri teplote prostredia od 20 °C
Maximalne 50% pri teplote prostredia od 20-60 °C

Vyskyt prachu

Pod 0,03 g/m’

Elektrické napajanie

A NEBEZPECIE - POZOR:

. prostrednictvom odborného personalu.

Uistite sa, ze uzemnenie je dokonale funkéné. Uistite sa, ze
sietové napitie (V) a frekvencia (Hz), ktora je predpisana
danému zariadeniu zodpovedaji udakom uvedenym na
typovom §titku. Zariadenie je vybavené elektrickym kablom
pre zapojenie do viacpolovej zastrcky. Konektor je spojeny s
nastennym vypinacom, ktory je vybaveny diferencidlom.

zapajanie do elektrickej siete musi byt’ uskuto¢nené




3. Informacie k obsluhe a ¢isteniu
Opis obsluZnych elemenetov

1) Tlatidlo prevadzky MX25 MX40-MX42S | FX40-FX42S '

Zatlacenim tohto tla¢idla uvediete = |
zariadenie do ¢innosti. Uvol'nenim tohto a Y |
tlacidla sa zariadenie uvedie do
necinnosti.

2) Regulator rychlosti
(len Mod. MX40-FX40) Regulator
rychlosti sluZi na nastavenie rychlosti
zariadenia, ma ale tiez funkciu
okamzitého zapnutia maximalne;j
rychlosti. Prepinanie rychlosti sa
uskutocnuje prostrednictvom oto¢ného
regulatora.

a) Nastavitel'na rychlost’ (pouzivat’ len pre
metlicku):
- pri Mod. FX40 vyznacené
nasledovnym symbolom:

/

\

-

- Pri Mod. MX40 oznacen¢ Cislami od 1 po 10
b) Maximalna rychlost’ (pouzivat’ len pri tyC¢ovom nadstavci):
- pri Mod. MX40-FX40 vyznacené nasledovnym symbolom:

i

— Nadstavec zaved’te do motorovej jednotky a
upevilovaci prstenl pritiahnite az na doraz. MX25-MX40-MX42S FX40-FX42S

— Motorovu jednotku zapojte do elektrickej
siete

— Pre Mod. MX40-FX40 umiestnite regulator
rychlosti do nasledovnej polohy:

L

— Jednou rukou pevne uchopte upevnovaci
prstent tyCového nadstavea a s druhou
rukovat’ motorovej jednotky.

— TycCovy nadstavec dajte do nadoby, kde sa
nachéadza produkt pripraveny na spracovanie.

— 'V tomto momente mozete zatlacit’ tlacidlo
uvedenia do prevadzky, pri¢om si neustale
davajte pozor, aby ruky alebo iné ¢asti tela
boli na ur€enom mieste a nie v priestore

Pouzitie mixéra




nozov mixéra.
— Po spracovani produktu uvolnite tlak na tlac¢idlu prevadzky. Tymto sposobom sa zariadenie
zastavi a tyCovy mixér mdze byt odobrany z nadoby.

NEBEZPECIE — POZOR: Horné konéatiny alebo iné &asti tela drite d’alej od
A zobrazenych ¢asti zariadenia. Nadstavce Cistite len vtedy, ked’ su oddelené od
motorovej jednotky.

Pouzitie metlickového nadstavca

— Nadstavec zaved'te do motorovej jednotky a

evhovaci prsten pritiahnite az na doraz.
tupeviiovact prsten p z z MX40 FX40

— Motorovu jednotku zapojte do elektrickej siete | >
|

— Pre Mod. MX40 umiestnite regulator rychlosti do
pozicie od 1 po 10 @\h )
— Pre Mod. FX40 umiestnite regulator rychlosti do I*""“
nasledovnej polohy: Fu==
=

%
1
1
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— Jednou rukou pevne uchopte upeviovaci prsten
metlového nadstavca a s druhou rukovét’ motorovej
jednotky.

— Nadstavec vlozte do nadoby, kde sa nachadza
produkt pripraveny na spracovanie.

— 'V tomto momente moZete zatlacit’ tlacidlo
uvedenia do prevadzky, pricom si neustale davajte
pozor, aby ruky alebo iné Casti tela boli na ur¢enom |
mieste a nie v priestore noZov mixéra. ;

— Podla potreby spracovania si nastavte rychlost’
prostrednictvom otocného regulatora.

— Po spracovani produktu uvolnite tlak na tlac¢idlu
prevadzky. Tymto sposobom sa zariadenie zastavi a ty¢ovy mixér moze byt odobrany z
nadoby.

zobrazenych Casti zariadenia. Nadstavce Cistite len vtedy, ked’ sti oddelené od

f NEBEZPECIE — POZOR: Horné koncatiny alebo iné &asti tela drite d’alej od
motorovej jednotky.



Pouzivatel’ské upozornenia -

— Tycovy nadstavec dajte do vnutra nadoby a davajte pozor na to, |
aby sa kryt noza nedotykal dna nddoby, priCom mnozZstvo Ly
pripravovan¢ho produktu neprekro¢i max. stanovenu vysku ﬂ =
hladiny (2/3 dlzky nadstavca). 1)
i
]
o
— Metlickovy nadstavec dajte do vnltra nadoby a davajte pozor na : I‘"" .|
to, aby sa obidve malé metlicky nedotykali dna nadoby. | _D |
= 3 r

ﬂ INFORMACIE: Dajte pozor na to, aby nebolo puzdro regulatora rychlosti

ponorené do spracovavaného produktu, ¢im by mohlo déjst’ k poskodeniu

zariadneia. o

Cistenie na konci diia

— Vytiahnite elektricky konektor motorovej jednotky z
elektrickej siete.

— Nadstavec ocistite pod tecucou vodou a sice len vtedy,
ked’ je oddeleny od motorovej jednotky.

— Malé metlicky odstrante z nadstavca a umyte pod pradom
tecucej vody a sice len vtedy, ked’ je nadstavec oddeleny
od motorovej jednotky.

— Nadstavce s jednotlivymi elementami znova spojte.

— Vonkajsie plochy motora ocistite s vlhkou handrou a
vysuste. Dajte vSak pozor, aby nebola motorova jednotka
napojena do elektricke;j siete.

— Na cistenie nepouzivajte ocel'ovl vinu alebo iné
prostriedky na drhnutie.

— Cistite zariadenie vzdy len pomocou neutralneho
Cistiaceho prostriedku.

DIhSie nepouzivanie zariadenia

V pripade, Ze by zariadenie nemalo byt’ dlhSiu dobu zapnuté,
vytiahnite elektricky konektor z elektrickej siete, vykonajte
Standardné Cistenie zariadenia a zakryte ho latkou pred prachom.




4. RieSenie problémoyv, recyklacia

Poznamka

V pripade nefunk¢nosti alebo poruchy zariadenia vytiahnite napéjaci kabel a nadviazte spojenie so
zakaznickou sluzbou Vasho predajcu. Nedemontujte vnttroné Casti pristroja.

Poruchy, pric¢iny, pomoc

Porucha

Pricina

RieSenie

Pristroj sa nezapina

Hlavny spinac nie je zapnuty

Hlavny spinac¢ dajte do pozicie
,,IGC

Motorova jednotka nie je
napojena do elektrickej siete

Skontaktujte sa s technickou
sluzbou Vasho predajcu

Odstranenie starého zariadenia, recyklacia

V pripade, ze sa nachadza na typovom Stitku vyssie uvedeny symbol (preskrknuty smetny kos)
znamena to, ze na konci Zivotnosti produktu musi byt odstraneny podl'a eurépskych smernic a
znovu zhodnoteny. Pri kupe nového zariadenia sa pouzivatel’ zavizuje, Ze po uplynuti Zivotnosti
vyrobku ho vrati spat’ predajcovi. Predajca je povinny odstraiiovat’ zariadenie s ohl'adom na WEEE-
systém. Ak je zariadenie odstraiiované v Taliansku, kontakujte priamo vyrobcu. PouZzivatelia mimo
Talianska obdrzia od ministerstva zivotného prostredia prislusnej krajiny vyrozumenie o ucelnom
odstraneni zariadenia. Nedodrzanie postupov odstranovania produktov mdéze mat’ negativny dopad
na l'udi a zivotné prostredie. Preto je nespravne odstranenie starého zariadenia pouzivatela spojené
s pokutovym trestom od prislusného uradu.




